
Глава 135: Апокалипсис любви

«Вы двое, подождите здесь. Я пойду посмотрю. Чэн Ян сказал тихим голосом.

Крик о помощи раздался откуда-то с утеса над ними. Итак, Чэн Ян вынул из своего кольца меч
и мощным прыжком вскочил вверх. В зените он вонзил меч в камень, как если бы он был з
тофу. Затем, когда он стал устойчивым, Чэн Ян поднялся на рукоять и снова вскочил.

Не имея лишнего сантиметра, Чэн Ян ухватился за край обрыва. Если бы кто-нибудь до
апокалипсиса увидел этот подвиг силы, он был бы шокирован. Чэн Ян преодолел
поразительную десятиметровую скалу всего за два прыжка.

Когда он перелез через край, его нос наткнулся на нечестивую вонь. К счастью, раньше он пах
гораздо хуже, поэтому запах был едва терпимым.

Оглядев небольшое плато, Чэн Ян увидел жалкую троицу людей. Первой была мертвая
женщина, источником запаха, которой было около шестидесяти лет. Рядом с ней лежал без
сознания мужчина лет тридцати, который лежал в соке ее разлагающегося трупа. Он выглядел
бы мертвым, если бы не слабое колебание его груди. Наконец, была девочка, лет одиннадцати
или двенадцати. Она свернулась калачиком на земле, спиной к стене.

Глаза девочки были не в фокусе, но она все еще слабо звала о помощи, даже в своем нынешнем
состоянии. Чэн Яну не нужно было спрашивать ее, что случилось, чтобы понять суть ситуации.

«Лю Вэй, поднимайся».

Чэн Ян вызвал из своего кольца бутылку с водой и моток веревки. Веревку он привязал к
выступу, а воду он прижал к губам девушки.

Вода стекала ей в рот и, хотя она слабо глотала, большая часть капала. Однако этого было
достаточно, чтобы вернуть ее к реальности.

«Помогите ... моему папе». Девочка слабо указала на мужчину без сознания, когда поняла, что
Чэн Ян был там.

Чэн Ян кивнул, и в то же время Лю Вэй добралась до вершины утеса. Она сразу поняла, что
произошло, и, вместо того чтобы уклоняться, бросилась вперед, чтобы использовать
Целительный свет.

С небесным сиянием исцеляющего навыка щеки девочке вернулись румянец, а
разрушительный голод и атрофия исчезли.

«Пожалуйста, помогите моему отцу». На этот раз девушка сказала сильнее. «Пожалуйста,



мистер и мисс, спасите моего отца».

Лю Вэй двинулась дальше и наложила исцеляющий свет на бессознательного. Однако,
несмотря на улучшение его состояния, он не проснулся и казался таким же близким к смерти,
как и раньше. Даже если ущерб, нанесенный длительным голоданием, был излечен, слабость
не исчезла.

«Мне очень жаль, но мы больше не можем его спасти». - сказал Чэн Ян, вручая девушке
энергетический батончик. «Он сдался и больше не хочет жить. Если ты хочешь, чтобы твой
отец остался с тобой в этом мире, тебе нужно будет заставить его сделать это ».

Девочка взяла энергетический батончик и со слезящимися глазами проглотила его. После
короткой паузы она повернулась, чтобы взглянуть на отца, и изо всех сил пыталась
использовать свои окоченевшие конечности, чтобы подползти к нему.

Увидев это, Чэн Ян вздохнул. Затем он поднял ее и сократил расстояние для нее.

«Папа ...» - слабо вскрикнула девочка. "Вставай. Не оставляй меня. Ты обещал, что тебе не
понравится мама.

Веки мужчины задрожали, но не открылись. Однако его голова слегка приподнята.

«Лин-Лин… Мне очень жаль…» - хрипло сказал мужчина. «Папа хочет пойти… увидеть твоих…
маму и бабушку… сейчас».

«Нет! Пожалуйста, папа, ты не можешь! » - страстно сказала девочка, нежно тряся его.

Глаза мужчины наконец открылись, позволяя всем увидеть, что это были глаза трупа.

"Ты там." Он сказал, когда увидел Чэн Яна и Лю Вэй. «Позаботься… о Лин-Лине. Я не могу ...

"Нет" Чэн Ян резко отрезал мужчину и разбил его надежды. «Ваша дочь — это ваша
ответственность. Если ты так сильно хочешь умереть, я позволю ей умереть здесь, с тобой.

«Я…» Глаза мужчины наполнились странным светом, а его губы нахмурились. "Этот…. Мир ...
возможно ... лучше ».

"Жалкий." Чэн Ян посмотрел на мужчину сердитыми глазами. «Даже ребенок изо всех сил
пытается жить в этом мире, но вы сдались. Мир изменился, но это не повод отказываться от
дочери. Если я могу выжить, почему ты не можешь? »



Резкие слова Чэн Яна вернули жизнь мужчине в глаза. Он смотрел, как его дочь отчаянно
плачет, прежде чем смотреть в глаза Чэн Яну с решимостью. Затем он яростно дрожал,
пытаясь заставить свое тело сесть.

«Не заставляйте себя. Я вижу, вы сделали правильный выбор. Сказал Чэн Ян, толкая мужчину
обратно на землю, прежде чем опустить бутылку с водой в рот. «Я помогу вам обоим, чем
смогу».

Как только бутылка достигла губ мужчины, он с жадностью начал пить воду. Когда его дочь
увидела это, ее слезы превратились в смех. Она знала, что ее отец решил жить.

«Эй, Окс, подожди там еще немного». Чэн Ян крикнул через обрыв. «Опасности нет, но мне
нужно кое-что позаботиться на время.

Через некоторое время отец девушки сидел у обрыва и ел энергетический батончик, и Чэн Ян
и Лю Вэй спросили об их истории.

Девочку звали Цинь Илин, и она была из семьи фермеров, живших в этом районе. В день
землетрясения ее отец Цинь Цян отвез ее и ее бабушку в ближайший универсальный магазин.
Пока они были там, произошло землетрясение, и эта гора поднялась прямо посреди магазина,
разрушив его.

Когда землетрясение утихло, они оказались на этой платформе и сначала посчитали, что им не
повезло, так как другие посетители были у подножия утеса, где находился Лау Хуэй. Они
бросили продукты троице, так как расстояние было слишком большим, чтобы прыгать, пока
они ждали помощи.

Однако семья вскоре узнала, что им повезло, когда они наблюдали, как монстры пожирают
всех остальных. После этого семья даже не думала о том, чтобы сойти с небольшого плато, на
котором они находились. Все, что они могли сделать, это прятаться и надеяться, что никогда
не встретят монстра, способного взбираться по скалам.

Их единственной проблемой была еда, так как на плато стояла вода. В магазине можно было
многое собрать, но этого хватило всего на неделю или две.

Первая неделя прошла без признаков спасения; Никаких самолетов в небе и ничего, кроме воя
монстров, нарушающих тишину леса. Куи Илин была настроена оптимистично, но ее семья
смогла увидеть ситуацию такой, какая она была.

На девятую ночь бабушка убила себя ножом. Когда Цинь Цян обнаружил это, его охватило
горе. Хотя он знал, что она пыталась помочь своей семье сохранить еду, инцидент нанес ему
серьезный удар.



С тех пор он сидел рядом с телом своей матери, не желая бросать его монстрам внизу.
Наконец, три дня назад у них закончились запасы еды. Если бы Чэн Ян не прибыл, они бы
умерли от голода.

Хотя сейчас им стало лучше, Чэн Ян не знал, что с ними делать. Если он отведет их в Ичэн,
путешествие займет вечность, и они, вероятно, умрут. Он мог оставить им достаточно еды,
пока не вернется в Деревню Феникс, но это только отсрочит проблему.

«Цинь Цян, я буду честен. Я не могу взять тебя с собой сейчас. Я могу оставить тебе немного
еды и вернуться за тобой позже, но я не могу сказать только тогда, что это будет очень долго.

"Спасибо, сэр." Лицо Цинь Цяна изменилось, но он, казалось, принял это.

«Нет! Пожалуйста, не оставляй нас! » Цинь Илин, с другой стороны, обезумела.

Чэн Ян вздохнул. «Это не значит, что я хочу тебя бросить, это путешествие слишком опасно. Я
могу защитить тебя, но прямо сейчас мне нужно что-то сделать. Условно говоря, здесь тебе
будет безопаснее ».

«Мы можем пойти, мой отец может защитить меня». Цинь Илин запротестовала. Ян покачал
головой. «Мир отличается от того, каким он был раньше. Даже если бы твой отец был здоров,
этого было бы недостаточно ».

Сказав это, Ян применил «Взрывную сосульку», создав кратер на краю утеса. Дуэт были
шокированы. Воспользовавшись этим, Ян призвал из своего кольца гору еды. Затем он
спрыгнул с плато вместе с Лю Вэй. На несколько коротких мгновений лес скрыл Чэн Яна и его
группу из виду.

«Папа, этот человек вернется, чтобы спасти нас?» Голос Цинь Илин дрожал. " Придет." -
сказал Цинь Цян, твердо кивнув. «Он дал нам слово, чтобы мы могли ему доверять». Кивнула
его дочь, удовлетворенная словами отца.

«Папа, раз уж этот дядя такой сильный, ты думаешь, он сможет найти маму, когда вернется?»
«Я так не думаю, Лин-Лин». - сказал Цинь Цян, сдерживая слезы.

«Мама уехала куда-то очень далеко, поэтому он не сможет помочь нам ее найти». Он хотел
верить в свою жену, но как она могла выжить? Она была бы дома одна в поле.

Может быть, она выжила. "Я могу подождать." сказала Цинь Илин: «Мама когда-нибудь
вернется, верно?»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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